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IDEJU SKLAIDA MOKSLINEJE KONFERENCIJOJE
,TARP EILUCIU: LINGVISTIKOS, LITERATUROLOGIJOS,
MEDIJU ERDVE 2016%

Jurgita Astrauskiené
(Lietuva / Litwa)

Vilniaus universiteto Kauno humanitariniame fakultete 2016 m. balandzio 25-27 d. vyko
trecioji tarptautiné moksliné konferencija ,,Tarp eiluciy: lingvistikos, literattirologijos,
medijy erdvé: TELL ME 2016%. Siemet konferencijoje buvo perskaityta net penkiasdesimt
pranesimy, surengtos dvejos dirbtuvés. Renginyje mokslinius tyrimus pristaté praneséjai
i$ Lietuvos (Aleksandro Stulginskio universiteto, Kauno technologijos universiteto, Klai-
pédos universiteto, Lietuvos teisés instituto, Vilniaus dailés akademijos Kauno fakulteto,
Vilniaus universiteto Filologijos fakulteto, Vilniaus universiteto Kauno humanitarinio
fakulteto, Lietuviy literattiros ir tautosakos instituto bei Vytauto DidZiojo universiteto) ir
uzsienio (Baltijos tarptautinés akademijos (Latvija), Dicle universiteto (Turkija), Kijevo
valstybinio lingvistikos universiteto (Ukraina), Latvijos universiteto, Mariupolio vals-
tybinio universiteto (Ukraina), Sokhumi valstybinio universiteto (Gruzija), Valstybinio
technologijos universiteto (Ukraina) bei Zayed universiteto (Jungtiniai Araby Emyratai)
mokslo institucijy.

Tradiciskai jzanging konferencijos dieng pradéjo Vilniaus universiteto Kauno huma-
nitarinio fakulteto audiovizualinio vertimo studentai. Koordinuojami germany filologijos
katedros déstytojy Gedimino Urbono ir Jurgitos Astrauskienés, antro kurso studentai
susirinkusiems pristaté savo verstas dainas ir paciy sukurtus, nufilmuotus ir sumontuotus
ju vaizdo siuzetus. Popieting jzanginés dienos dalj tesé trecio kurso studentai. Jie de-
monstravo ir komentavo audiovizualinio vertimo manipuliacijas, parengtas dainy, filmy
ar televizijos laidy pagrindu.

Vizualiyjy meny atstovés i§ Vilniaus dailés akademijos Kauno fakulteto skaité pra-
nesimus apie iliustracijas ir jy sasajas su vaiky ugdymu bei mitologija. Sig konferencijos
dalj vainikavo rezisieriaus Ernesto Samsono filmo premjera, kurig autorius pristaté su
Viktorija Jonkute. Naujas dokumentinis filmas ,,Véjy zemé* sulauke itin didelio Zitirovy
démesio, nes jaunas ir talentingas filmo rezisierius jau antrg kartg dalijosi savo kiiryba
konferencijoje. Be to, prie Sio filmo sklaidos prisid¢jo ir nemazai studenty. Déstytojos
Jurgitos Astrauskienés kuruojami audiovizualinio vertimo studentai verté ir subtitravo §j
filma lietuviy ir angly kalbomis. Po filmo perzitros vyko diskusija su rezisieriumi, kuris
prisipazino, jog kuriant filmg kalba tapo nemenku i$stikiu, nes savo savitg identiteta kursiai
vertina ir i3reiskia gan skirtingai. Viktorija Jonkuté daugiau papasakojo apie Sventosios
latviy kolektyvinés atminties ir sociokultiirinés tapatybés (re)konstravimg. Galima teigti,

vy —

prisidéjo prie $io dokumentinio filmo i$skirtinumo.
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Pirmosios konferencijos dienos plenarinj pranesimg skaiciusi Vilmanté Liubiniené
1§ Kauno technologijos universiteto kalbé&jo apie medijy rastinguma, kuris yra itin svar-
bus Siuolaikingje, nuolat technologiskai besivystancioje visuomenéje. [vairios medijos
nuolat keicia pasaulj, o jy inspiruoti pokyciai gali biiti tiek teigiami, tiek neigiami, todél
svarbu atsakingai jvertinti technologijy siilomus privalumus ir juos tinkamai iSnaudoti.
I8klause plenarinius praneSimus, dalyviai ir klausytojai toliau tesé mokslines diskusijas
skirtingose — literatiiros, lingvistikos, vertimo ir audiovizualinio vertimo — sekcijose.

Meninés raiskos refleksijy sekcijoje susirinkusius klausytojus sukrété Omnia Amin
pranesimas apie zudynes dél garbés ir jy vaizdavimg araby literatiiroje. Si tema sulauke
nemazai diskusijy ir klausimy, todé¢l galima daryti prielaida, kad smurto prie§ moteris
problema yra aktuali bet kurios kultiiros ar Salies atstovams. Kituose pranesimuose buvo
aptarta kiirybinio raSymo kaip terapijos ar dienoras¢io specifika, pristatyti persvazijos
elementai kelioniy literatiroje, analizuotas psichoanalitinis dialogiSkumas, atskleista
laiko ir sgmojo problematika.
vertimg i$ tarpinés kalbos, morfologines ir sintaksines transformacijas moksliniy bei pu-
blicistiniy teksty vertimuose, lietuviy kalbos fonemy Zyméjimo TFA sistemoje sunkumus
ir teisinius vertéjo darbo aspektus.

Sekcijos Lingvistiniai Siuolaikinio kalbos suvokimo faktoriai dalyviai pristaté tyrimus
apie sintaksing Snekamosios kalbos retorika, socialinés galios raiska politinése kalbose,
skoliniy vertimg Europos Sajungos tekstuose, praeities ir dabarties semantinio lauko
apraiskas rusy bei angly patarlése.

Audiovizualinio vertimo: teorijos ir praktikos sankirtos sekcijoje buvo skaitomi
pranesimai apie teksto kompresijos strategijas filmy titruose, stiliaus figliry subtitravimo
ypatumus, subtitravima lietuviy auditorijai. Praneséjai aptaré internetinio teatro puslapio
kultiirinés informacijos perteikimo problemas, atskleidé socialinio teatro kaip iSorinés
ir vidinés komunikacijos per medijas specifika, aiskinosi audiovizualinius Siuolaikinés
animacijos efektus.

Dubliavimo proceso subtilybes aptaré ir praktiniais patarimais audiovizualinio vertimo
dirbtuvése dalijosi ,,Garso architekttira® studijos nariai — vykdantysis direktorius Benas
Sakalauskas, garso inzinierius Vilius TamoSaitis ir aktorius Gytis Bal¢itinas. Studentai
itin palankiai vertino Sias dirbtuves, nes galéjo patys pamatyti ir sudalyvauti animacinio
filmo dubliavimo procese, gauti vertingy pastaby apie balso valdymg jraSymo metu.

Antraja dieng konferencijos dalyviai toliau diskutavo kalby mokymo, vertimo ir
specializuoto vertimo temomis. Kalbos mokymosi sekcijos dalyviai analizavo skaitymo
reikSme¢ mokantis antrosios kalbos, viesnios i§ Ukrainos pristaté jvairiapuses medijy
panaudojimo galimybes, o déstytoja Giedré Dubauskiené surengé kiirybines dirbtuves ir
pademonstravo, kaip reklama gali padéti mokytis angly kalbos.
tavardiniy fraziy vertimo teisiniuose tekstuose, vizualiosios metaforos apraisky kine ir
audiovizualinio vertimo terminijos temas. Galiausiai buvo diskutuojama apie medijy ir
kulttiros pritaikyma nejgaliesiems. Atstovai i§ Lietuvos aklyjy bibliotekos (LAB) — Darius
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Tamositinas, Zenonas Klimaitis ir Janina Vileikiené — aptaré LAB ir VU KHF bendradar-
biavimo rezultatus bei naujai iSleista garsiniy leidiniy serija senyvo amziaus zmonéms.
Visas konferencijos akimirkas fotografuodami ir filmuodami fiksavo audiovizualinio
vertimo programos studentai.

Didziuojamés Siuo bendru ir prasmingu moksliniu renginiu. Tikimés, kad moksliniy
idéjy sklaida jkvépé konferencijos ,,Tarp eiluciy: lingvistikos, literatiirologijos, medijy
erdvé: TELL ME 2016 dalyvius ir klausytojus naujiems tyrimams, kuriy pristatymy
lauksime kitose TELL ME konferencijose.
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